
Л И Т Е Р А Ц Ь К Е  ПИСЬМО ДЛЯ З А Б А В Ы  И НА У КИ .

Ч исло  1 9 .  Л ьвбвъ  дня 7 .  Ч е р в н я  1 8 6 2 .

ДО МОГО Б А Т Ь К А .

Б атю  родн ій ,  со колоньку ,  —
Т ы  рзгській спѣваче!
Т а  чи ч}’еш ъ ,  яку  воронъ 
Пѣсню тобѣ краче  ?

Т а чи видиш ъ тіи мраки, —
Т я ж к и ,  чорни хмарьі,
Щ о тя вели одъ  колыски 
До самой мары ,

Та по смерти домовину 
Щ е  твою присѣли? .  . . .
Батю  родн ій ,  іце хоть  р а зъ  бо 
Глянь з ъ - п о - з а  м о ги л ы !

Х о ч ъ  разъ  зведи головоньку;
Х о ч ъ  р азъ  о б б з в и с я ,
Щ объ одъ голосу  твоего 
В ороги  с т р я с л и с я !

Щ объ , почз'вши твою дум у,
Педали вороны :
Ч орнымъ тр уп о м ъ  застелили 

Я ры  та з а г о н ы !

Щ объ тѣ хмары —  чорни хмары 
Т яж ен ьк о  сплакнули: —
Т вои  други  —  та негбдни —
Щ обы  схаменз'лись. . . .

Щ обы  схам ен улись ,  —  щобы издрогнулись:
Д о родней Н еньки  назадъ по верн у л ись ;
Щ обы  занехали матѣрь к атувати ,  —
Т а въ чу ж е  ш коматья  на смерть прибирали!

В. Шашкевичо.

З А  Т Е ,  О Д Ъ -Ч О Г О  У М Ѣ С Т Е Ч К У  В О Р О Н Е Ж Ѣ  ВЫ СО ХЪ  
П Ѣ Ш Е В Д Ѣ В Ъ  С ТА В Ъ .

Украинсъке оповѣданъе П. Кулиша.

Б у въ  колись у  мьстечку Воронежъ (Глухбвського 
уъзду) великій ставъ ; та Пвшевцевымъ ставомъ на
зывали. Вже-жъ бо то и ставъ бувъ, такъ такій! Не 
Гудовичовому, и Шрамковому пара! Ц®лый Воронъжъ 
бувало такъ все и гладиться у  ему, мовъ у  зеркал®.

Теперъ же запытаете у  Воронеж® — де П®шевц®въ 
ставъ ? — то покажут® вамъ обширню долину, що й 
заросла вся лозою та шуварами; а ставъ давно вы- 
сохъ . С е-б ъ  то ще не велике диво : або-ж ъ то мало 
на с в ѣ т ® пересохло ставбвъ т а -й  ц®лыхъ р®къ! Но 
важне дъло т е ,  бдъ-чого бнъ высохъ. Теперъ и въ 
самбмъ Воронеж® либонь и ѣ х т о  вже не скаже вамъ, 
б дъ -чого  отсе сталось, тому, що воно сгалось давно, 
коли Ворон®жъ бувъ ще укрьпленый зас®ками и ва
лами, бдъ которыхъ осталися теперъ только малый 
сл®ды округъ церкви св. Николая ; коли и зам®сть 
камѣішои церкви Николая стояла ще маленька д ер е -  
вяна церковця съ поручьямъ на точеныхъ дубовыхъ 
стовпкахъ. Про т е ,  б д ъ - ч о г о  высохъ ІІ®шев- 
ц®въ ставъ , знавъ только неббжчикъ Г ер ш у н ъ ,  ко
торый живъ своихъ  л®тъ зо ст о ,  чи и не больше, 
та зазнавъ такой старины, за яку нын® майже и по
мину нема вже у  народ®. Щ о за милый чолов®къ бувъ 
отсей старый Гершунъ. Якъ, бувало, зачне бнъ р о з-  
казувати про давни лъта, такъ только слухай , — и 
спати не з а х о ч е т ь с я ! А  въ якихъ  то лишъ земляхъ 
бнъ не бувавъ: и въ Туреччин®, и въ Н®меччин®, 
и въ ГІолыц®, и у  поганой Татарвы; Крымъ ему зна
комый бувъ п е-п у щ е Глухова та К р бл евц я ; а въ Дону 
бнъ купався больше, н®жъ Ворон®жськй хлопц® к у -  
паються теперъ у  Гудовичовбмъ та ІЦрамковбмъ ставу. 
Н®чого казати, славный бувъ чоловькъ Гершунъ! Дай 
Боже неббжчикови зд о р о вья! Од® него то и чувъ 
я отсю чудовишню быль, що теперъ буду вамъ р о з -  
казувати.

Живъ у  Воронеж® старый чумакъ М акаръ, та 
мавъ соб® сына Грицька — козака хвацького , про
ворного и красивого. Задумавъ Грицько женитися. 
Батько и не заупрямивсь. Послали сватб въ , побрали 
руш ники; та отъ, пбеля Великоднихъ Святокъ, м у 
зыка загремъла на Макаровбмъ подвбрыі на увесь  В о -  
рон®жъ; и народу збйшлося зъ  ус®хъ парахвій, п о -  
дивитися на чорнобрбву Н аталку , молоду Грицькову
ж®нку, що пбеля в®нка щ е краенвша стала , н®жъ
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коли дввкою була. Одгулявши весвлья та п ообъвз -  
дивши зъ музыкою всвхъ  р б д н и х ъ  и дружкбвъ, Грицько 
й Наталка стали собв жити да поживати якъ у  Бога 
за дверьми; и не зтямилнсь, якъ пролетъвъ мвсяць.

А л а  ось одного дня въ недвлю Макаръ прихо
дить домбвъ пбдвеселеный бдъ своего сусвда,  та- й  
каже сынови :

„А щ о - ж ъ ,  Г р и ц ь к у ! годв тобв вылежуваться 
дома; п ора-б ъ  и за двло взятись ! Диви,  якъ наши 
сусвды подбймилися на зарббки : у вбвторокъ с к о -  
ро-сввтъ ледви не вся наша улиця рушить у  Крымъ 
А  н у -ко  и ты зъ ними, та зароби собв дечого на 
нове хозяйство.

І Іочухавъ Грицько за ухо мъ ,  почувши таку рвчъ, 
та нвчого робнти: бнъ знавъ уже батька. Такъ отъ у 
вбвторокъ, і ц е  н ѣ  сввтъ нв заря,  а Грицько вже по
ить своихъ волбвъ у  церковного колодязя. Его волы 
ревуть,  и не пыоть холодной воды: чуготь вони д а -  
леку дорогу,  и неиаче недобрее ввщують.  Задумчи
вый вернувся Грицько у  д вб р ъ ,д е  стояли вже готовй 
чумацькй возы,  а парубки въ дегтяныхъ сорочкахъ 
и шароварахъ пеняво около инхъ іюралися.  Наталка 
зб слезами кинулась ему на шію;  но бнъ з ъ - н а р о -  
шна пріймавъ ей ласки понуро. Отъ и мати стала г о -  
ворити ему:  „Та заждавъ-бы,  сынку, хочъ до обвда; 
я сама тобв головоньку змыла-бъ. . . . ” Слова матери 
ще сильнвшъ новорушилп серце Грицька, —  и бнъ,
щобъ не поддаваться жалощамъ, сгавъ говорити:

0

„Нащо,  моя мати, чумакови вбираться та ч е п у -  
ритись у  дорогу I . . .  У  дорозв мене змыють д р б -  
бнесенькй дожджв. а прошить яснее соненько, а р о з -  
чешуть буйный в вт р о в е !”

„Такъ,  Грицьку,  такъ !”  пбдхвативъ старый бать-  
ко. „Зачимъ тобв ждати до обвду ? Чи не з ъ - з а  того,  
щобъ вороги перейшли д о р о г у , та изурочили твое 
щастья ? . . . Не слухай бабъ, Грицьку ! Теперъ,  поки 
ще ніяка погань не бродить по у л и ц я х ъ ,  вывжджай 
зъ Богомъ.”

Батько уставъ зъ л а в к и ; знявъ висящу пбдъ 
образами иконку, и надввъ Грицькови на шію.

„Не знимай зъ себе,  ГР и цьку, сего образка. Менв 
подарувавъ его въ Кіёвв святый схимникъ. Онъ за
ступить тебе и бдъ напасти, и бдъ мору, и бдъ не
доброго о к а . . . .  Да годВ'ЖЪ вамъ плакать!” згукавъ 
старикъ обернувшись икъ жвицв та неввстцв,  которй 
своимъ рыданьямъ заглушали его науку.  „Люди ра-  
дуються выправляючи на зарббки ; а мы наче о дпв-  
ваемо покойника. . . .”

Грицько поклонився низько батьковн и матери, 
и горячо притиснувъ до груди свою Наталку. Вона 
зъ  шаленою розпукою обхватила его шію своими р у 
ками, и за рыданьямъ не могла вымовити прощального 
слова. Вона забула у се ;  вона только й чула, що бд-  
рывае бдъ себе половину своего с е р и я ;  що розлуча -  
еться зъ своимъ милымъ другомъ,  и х о т в л а -б ъ  хочъ 
одною хвилькою пбзнвйше зъ нимъ розстасься.

„Ну,  го дв-жъ  обниматься,” — сказавъ суровый 
батько. „Не сумуй,  Грицьку. Богъ не безъ милости, 
а козакъ не безъ щ а с т ь я !”

Та отъ задумчивый та смутный вывхавъ Грицько 
за коловоротъ, и пилувавъ нагиати чумацькій оббзъ,  
що було вывхавъ іце ранче. —

Выправивши свого чоловвка у  доро гу,  Наталка 
плакала та убивалась по нвмъ, якъ по умершбмъ. Для 
ней все неначе опуствло въ хатв.  Чи пбйде у  комору 
перестелитп поствль ; тамъ гадка о Грицьку давить 
ей груди:

„Поствль бвіа.  сгвна н-вма,
Нѣ съ кимъ розмовляти!”

Душно и тяжко ѣіі въ хатв.  Вона иде въ садъ 
и кидаеться па траву;  но одпноке серце ные и не 
находить ив въ чбмъ собв бдрады. Чи приклонить 
вона свою б-вдну головку икъ к р у ш нн в , жалуючись 
■віі на свое горе : крушина шумить и хитаеться,  н е -  
звязною мовою шепчуть ѣ и  л и с т ь я ; но дерево безъ-  
одв-втне для чоловвка: у него своя рвчъ,  та-й своя 
гадка! Т б л ь к и ,— коли закѵе сиротлива зозуля,  при-  
клоняючи голову до широкого кленового листка,  або 
заворкѵе на плакучбй березв одинока г о р л и ц а ,— И а-  
талцв бачиться,  що отс-в птахи однымъ пзъ нею г о -  
рюють, вона всл ухуес ь  у  ихъ сумный голосы, и вй 
нвбы-то легче стае на серцв. —

Отъ, ярко засввтнвъ на небв повный мвсяць. б н ъ  
сввтить и на далекіи поля,  и на прохолоднй сады, 
и на темпу воду. Но все мовчить, все пусто пбдъ не -  
бомъ: хо чъ-бы тобв чиликнула пташка,  х о ч ъ -б ы
стрепенувся листокъ на деревв, або плеснула на водв 
сонная утка. Бувъ уже часъ середо-пбвночи,  — коли 
засыпляе усе  живее, и зачннаеться житья недоввдоме 
для чоюввка.  Въ той часъ у  темныхъ са дахъ  по 
холодной росв качаються нехрещенй двти. карабка- 
ються на вишнв,  и ховзаються по промвняхъ мвсяця. 
На кладовищахъ — недавно поховаяй вмерцв. кото-  
рымъ жаль іце сего св вта ,  выходять изъ душныхъ 
могилъ, гойдаються па х р естахъ ,  неначе въ колысцв, 
у  мертвецькнхъ сорочкахъ с в о и х ъ ,  и гудять протя-  
жливо слова своей пбдземнёи мовы, такимъ дикимъ
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голосомъ, щ о самъ мѣсяць блъднъе на пбднебесыі. 
А н а -в кр у гъ  ставу, но вохкихъ берегахъ такожъ с н у -  
ються якйсь т ѣ н и ; но вони таки легки та слабенькй, що 
и не здѵжають окликали воздуха свонмъ голосомъ; вони 
тбльки ворухаються въ-задъ  и въ-передъ  туманною 
хмарою; радую ться,іцо присвъчуе мъсяць, которого про- 
мънями вони годуються; радуються, що нема вътру, ко
торый розвъявъ бы и х ъ  по поляхъ , та по баііракахъ.

Не спить и Наталка пбдъ отсю пбвнбчну пору. 
Блъда якъ т ѣ и ь , сидить вона на порозъ своей коморы 
протнвъ мъсяця, и съ тугою усе думае о Грицьку.... 
„Д е-то  бнъ теперъ ? Може чи не заболъвъ бнъ у 
чужой сторонъ, и н ѣ х т о  не спытае що въ него б о -  
лить. Може, чи не лучилось зъ нимъ яке-небудь  горе, 
и н ѣ к о м т " розважнти его. . . . Хочъ-бы ты, мой ми
лый, прилетъвъ къ минь яснымъ соколомъ, або сивымъ 
орломъ! О, прибудь, мой милый Грицю! прибудь къ 
минъ хочъ  на часочокъ; звееелн тугу  у  моему сер -  
деньку !”

И якъ -разъ  Грицько ставъ передъ нею. „Чи отсе 
ты, Г р и ц ь к у !” окрикнула Наталка, здрбгнувши.

„Я, я, мое с е р ц е ! Та мовчи лишъ, бойся Бога, 
мовчи!“

„Чому-бъ то мень мовчаги? Скажи, мой голуб
чику сивый; якъ отсе Б бгъ  принъсъ тебе къ минъ ? ”

„У се розкажу, тбльки не теперъ. Бойся Бога, 
мовчи; нъкому навъть и не говори, що ты мене в и -  
дъла; ато мы пропали!"

Всумнълась Наталка, та-й  стала огледати его 
бдъ нбгъ до головы. Т а  нъ ; се бнъ, се таки справдъ 
ъи Г р и ц ь ! Вона и радувалась, и разомъ було ъй ч о - 
гось страшно. Но о т ъ , Грицько притнснувъ ъъ до 
серця, — и любовь заговорила у  нъй сильнъйше бдъ 
страху.

Съ тбеи поры, скоро пбвчбчъ —  Грицько прихо
дить у комору къ Наталцъ. и бдходить передъ р о з -  
свътомъ. Такъ минувъ тыждеиь. Осьмого дня пріъжд- 
жае зъ Крыму су съ д ъ ,  що выъхавъ було науперш ъ 
Грицька у  дорогу ,  та привозить бдъ него Наталцъ 
поклонъ и дарунокъ.

Д е -ж ъ  бо бнъ самъ т е п е р ъ ? ” спытала п о м е 
ш а н а  Наталка.

„Я  покинувъ его ще въ Крыму,”  одвъчае сусъдъ ; 
»но бнъ буде вже незабаромъ дома.”

Взяла Наталка дарунокъ, та и не рада. Х т о -ж ъ  
отсе, думае вона, до мене и ходить?  Щось недобрее 
тутъ вмъшалося! Думала-думала, а далъ и призналась 
матери у всъмъ. Старушня мати с е й -ж е  часъ пошла 
До ворожки.

Покрутила головою знахорка, и съла , опершись 
на стблъ руками; а въ матери серце такъ и замирае.

„Недобрее дветься“ — скасала по-тбмъ ворожка. 
Чи знаешь, голубко, що отсе все значить? Отсе зна
чить, що ваша Наталка черезъ мъру тужила по Г р и ц ь -  
ковъ, такъ тужила, що порушила зъ мъсця его душ у, 
и вызвала икъ собъ. . . .  Т а ,  не д и в у й сь ! се таке 
бувае. Д уш а чоловвка чуйна: вона знае. що дъеться 
за сто в е р с т ъ , та ч асто . коли чоловъкъ веселиться, 
вона и дае ему знати , що лучилось недобрее, и чо- 
ловъкъ як ъ -р азъ  стаеться сумный. А коли двъ души 
забанують въ розлуцъ, то тая д у ш а ,  що горячъйше 
любить и силнвше бануе, перекликав до себе другу . 
О хъ. тодъ ръдко оббйдесь безъ бъды: душа и мер
твого и живого чоловвка не любить, щобъ ѣ в  вызы
вали. Але я. коли хочете, пораджу вамъ, що зможу. 
Мы бдгонимо бдъ Наталки Грицькову душу ; коли 
вона вернеться въ пережне мъсце, и въ н ѣ м ъ  о с т а -  
н е т ь с я , то слава Б о гу ;  коли-жъ ъй не полюбиться 
вже Грицько, то вона лътатиме по сему свъту, и буде 
наводити ѣѣ на смерть.”

Нъ жива нѣ мертва сидвла старуха мати и майже 
ие чула с е г о , що навчала ъъ ворожка, якъ посту
пили въ отсвмъ злучаъ.

На слъдуючу нбчъ Наталка, навчена знахоркою, 
с-вла на порозъ лицемъ у  комору, и стала чесати в е -  
ликимъ гребенемъ свои густыи косы. Заразъ  позадъ 
ней зашелествли Гриньковй кроки.

„Щ о ты отсе дъешъ ? ” сказавъ бнъ недовольнымъ 
голосомъ.

Наталка мовчить.
„Перестань Наталко: я сего не люблю!”
Наталка н-в слова, та все чеше свою косу.
„І1ерестань-же, говорю !” сказавъ бнъ такъ гр о 

зно, іцо гребвнь ледви не выпавъ у ней зъ руки.

Но вона все таки мовчить. Грицько ударивъ ѣ ѣ  

въ голову, т а -й  щезъ. У сл-вдуючу нбчъ бнъ уже не 
являвся ; не прнходивъ бнъ и на другу  нбчъ. На
талка всупокоилась.

На третій день до-обѣдъ сидить вона на 
приспъ. Я к ъ -р азъ  налетъвъ яструбъ и схвативъ к у -  
рятко. Наталка выбъгла за ворота. Яструбъ, якъ-бы  
нарошно, пбдлетить трохи, та и сяде ;  а Наталка все 
гониться за нимъ. ()нъ  зав-ввъ ѣѣ на беръгъ ставу, 
и съвъ собъ на б ер ев п у ,щ о  торчало зъ воды крокбвъ 
зъ  пять бдъ берега. Наталка кидаеться въ воду, и 
увбйшовши по п о я с ъ , як ъ -р а зъ  пбрнула въ глубъ, 
та тбльки чорныи косы сплыли на в ъ -п о в ер х ъ .  —
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Стара мати вельми плакала по с в о ѣ й  Н аталцв ; 
ломала р у к и ,  ходячи по б е р е г у ,  и проклинала воду, 
що потопила м  дочку. А слёзы горюючои матери 
мають таку с и л у ,  що трава ,  ними змочена, выгаряе, 
що вода одъ н и х ъ  вы сы хае ,  и самъ камвнь розсы - 
паеться. Одъ материнськихъ то слёзъ высохъ и і іѣ -  
шевцѣвъ ставъ, а навмвсть его розтягнувся дикій п у -  
старъ. Сумно въе бнъ сухими кистями высокого оче
рету , и глухо  шумить на н ѣ м ъ  густою лозою в-втеръ. 
Страшно, кажугь, ходити ночною порою биля отсего 
мъсця. . . .

М А Т Ь -Ч У Ж И Н И Д Я .

I .

У садоч ку  закувала
С у м н о ,  тоскно, з а зу л ь  -  птица,
П бдъ  хатиною  ры дала,
Въ с м у т к у ,  жалю, п а с е р б и ц я :

—  „Ой у  ночи, у  п бвно ч и ,
Л иха бѣда заводила ,
Н е  сказала чого х о ч е ,
Все у  п отем ку  блудила.

Ѣ и  стеж ки то не в б и т и ,
К у ди  люди не п роходить ,
Н ищ о ѣи замки скрыти,
Про ню сироты  заводить . . .

Н е  зуп и н я ть  ѣѣ стѣны 
П рійде ,  влече всѣхъ  въ могилу,
Цѣла в о зд у х ъ ,  цѣла зъ  тѣни,
А  н е ч и с т у  мае силу. . . .

Стала вона перѣдь хат}',
И  скрбзь  окна зази р ае ,
Въ бѣломъ звитю , бѣломъ плату,
Росте ,  стрѣхи  доснгае.

Росте, росла повышъ х аты ,
ГІовышъ хаты , вышъ тополѣ,
Яла хмары  достигали,
Росла собѣ  мовъ безъ  -  волѣ. . . .

А ж ъ  настало — к у р ъ  запѣнвъ 
Щ езла бѣда десь въ о б ш а р ѣ ,
С туденъ  вѣтеръ  ю розвѣивъ,
Засмѣнлась зо рк а  въ хмарѣ. . . .

Н е  сгревало  до недѣлѣ,
Вмерла мои родни мати,
Мои р у к и ,  лицн б ѣ л и ,
Стали бѣды зазнавати.

Помарнѣли мои лицн,
Мои очи, то запались,
Мои р у к и  поспадались,
Бо въ мене м ать -чуж и н иц я .

Е  у  мене бѣда тая,
Ш о  ю лихій  самъ посѣявъ,
Е  чуж ая проклятая,
Богдан  ѣѣ к у ръ  запѣявъ. . . .“

Т а к ъ  заводить, такъ  думае, 
П асерби ц я  и не знае,
Щ о мачоха въ хатѣ  була,
И всю ж алость  добре  чула.

—  Н едбж далабъ  с у к о  —  дѣво! 
Чи я т е б е  колыхала,
Чи я тебе  згодувала ,
Щ о прибагла таке  д и в о ?
Е  у  мене свои дѣти,
Свои дѣти, своей крови, 
Н епотѣ ш н а що сидѣти 
Зволю въ хатѣ  ось в р а г о в и ! . . . 
Н ехай  тебе  що сповияа,
Т а к у  п у с т у  розпесгила ,
Н ехай  тебе  п риголубить ,  
І Іоласкае  тай полюбить.
Н ех ай  вона зъ  г р о б у  встане, 
Зварить  ѣсти своей пани,
И с о р о ч к у  п одасть  бѣлу, 
И ріокрасить твое тѣло. —

Ч у ж ен и ц я  зворкотѣла,
Засовилася  на лавѣ,
Щ о неначе злого дѣла,
Мысли ялися лукави,
Сидить мовчить тай гадае,
Р у к о въ  чоло п р о т е р а е ;
И мовъ тая лихорадка 
Т р ясе  нею лиха гадка.
Т р ясе ,  тѣломъ потрясав ,
Та скрбзь  очи выдирав 
А  тѣ очи, бури  очи,
Я къ  у  совы о пбв-ночи . . .

С хам ен улась ,  зв о ру хал ась ,
Дико, злостно з а с м ѣ я л а с ь :

—  Пожди, пожди, люба доню! 
ІІр ійде  тобѣ бддавагись;
Я ти вѣнця не збороню ,
Щ е й п омогу  завиватись. . . .  —

Ч ула  тее  бѣдна К сеня,
Тай  сплакала тихисенько ,
На могилу, тамъ е неня. . . . 
П ошла злёгчити серденько.

Ѣѣ въ пбльгу  заш умѣла 
Б е р езо ч к а  рѣсна бѣла.
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II.
•

— „Он свѣтъ-доле, маѵѣнонько,
Моя сива голубонько!
Тобѣ въ сырой землѣ спиться,
А про мене, чи не сн и ться?

Чи присниться нужда моя,
Сироточка донька твоя?
Що, якъ тебе пострадала,
Хвильку добра не зазнала.

Оіі встань, нене, озовися,
Встань, на мене подивися!
Чи спбзнаешъ мене зъ личка,
Що я твоя ребеничка?

Ой не тота, яка була,
Якъ твой голосъ милый чула,
Якъ ты мене заплѣгала,
Въ бѣле платье одягала.

Чи будныіі день, чи недѣля,
Я не маю шматья-бѣлья,
И нѣкому заплѣтати,
Чи здорова —  запытати.

Ой бѣднажъ я пасербиця !
Въ мене мати-чужиниця.
Лише свои любить дѣти,
Годѣ менѣ протерпѣги! . . .

Своимъ дѣтямъ всего мае,
А на мене сварить, лае.
Сварить, лае, не пожалить,
Та полѣномъ въ плечи вдарить.

Ой встань, нене, озовися!
Встань, на мене подивися!
Пехай маю свою маму, —
ІІрійми мене въ свою я м у !

Такъ заводить бѣдна Ксеня.
Не одозвесь ѣи неня,
Мовчить вона, мовчить глухо ;
Дарма пружить чуйне ухо .
Зимный вѣтеръ повѣвае,
Деревъ гиля колыхав;
Лише Господь Богъ. що въ небѣ,
Знавъ объ нуждѣ та потребѣ.
То-ж ъ, на его здавшись волю,
Зносигь вона лиху долю. (К. б.)

Г А Д К И

З а  читаньямз П оемы: „ Г ост ит  на Украишь. ’ 

(Дальше.)

Бачучи про-те тверду любовъ и шанобу народу мало- 
РУського идъ своѣй спадщинѣ, думаемъ, що усяки силкованья

нашихъ Панбвъ: накинути ему у  нербднѣмъ словѣ нербдню 
просвѣту, е пусти и нерозумни. — Ч о м у ?  послухайте! 

Усякій народъ е мовъ чоловѣкъ.
Якъ чоловѣкъ лишень те перейме у  душ у свою, що 

годенъ зрозумѣти; якъ чоловѣкъ лишень тымъ хоче сытити 
духа, и те лишень вчиться, що ему до серця припаде та 
зъ чого ему хосенъ правдивый, такъ и народъ всѣмъ лиш - 
нимъ цураеся, окрбмъ того, що до его житья конечне, та 
що е станова сутья народнего. —

Не буде далѣй сесе похибка, ели скажемъ, що средь- 
ство, подати народови просвѣгу, не мае тай не повинно бути 
слово змудроване одною кастою га лишень ѣй зрозумѣле, 
но усѣмъ свбйське, та усякому розумови приступне. —

А побачмо: у  чбмъ жіе народъ руськіи ? яка скала —  
подстава его народнего су т ья?

Не довго намъ за тымъ и шарити —
Народня пѣсня —  то житья та пбдвалины) сутья его, 

се закладъ просвѣты, се краса народу; —  а родне слово 
се средьство, у  которбмъ лишень бнъ просвѣту пере ймавъ 
та перейматиме. —

Бачте, народъ скорше и лѣпше зрозумѣвъ дѣло, коло 
которого ему захбдъ, чимъ тіи, що, казав-бы , звуться вчени 
литераты. (?) И чому такъ?  Бо народъ духомъ высокимъ та 
вѣщимъ бачить, що наука та просвѣта, котора чужимъ жи- 
тьямъ ж іву а свои духовни силы залишае, е заѳдно смертью 
народности. —

Тому то, ели хоть крыхточка корму матернего у  на
шихъ серцяхъ любовью идъ рбднѣй спадщинѣ жіе, ели не 
хочемъ перенначитись и лишились народней вдачи, та бдре- 
чися завданья народнего у  великой семьи Славлянськбй, —  
перше намъ дѣло : выкохати нашу словесность на питому 
чисто малоруську. —  Усяка мѣшанина, у ся ке  наслѣдованья 
чужого — зродигь несгвбръ. — Сторонська чужа просвѣта, 
немаюча историчней основы у  самбмъ народѣ, ели вдереся 
та заклопоче головы, то бддирае насильцемъ народъ бдъ своей 
бувалыцины, позбавляе го житья правдивого та тривалого 
щастья на будучность.

Тому то завданьямъ нашимъ не буде наслѣдованья 
чужихъ взорбвъ, чужихъ поезій, та всего того, іцо яко н е-  
рбдне не припадае до души, но кохаиья домашнего скарбу, 
пбеля того, що кождый народъ мае питомый спосббъ бачѣ- 
нья та думанья, свои чутья та толки, и що лишень идъ 
тому въ него любовъ. —

Що се не химерья а правда, послухайте, що пише 
Вяземській за велико-руську словесность тому, що поемы 
ѣи не пошли у  слѣды народней пѣснѣ, но Франпз^зькихъ 
турань. —

„Цѣла словесность велико-руська,“ каже бнъ, „погрѣ- 
шила невдякою та неправотою для свого краю. —

Вона не толкуе житья свого народу . . . е лишень 
луною якогось, казав-бы, просвѣченого к р у г а . . . .  У народѣ 
россійськбмъ е ббльша сила та крѣпша будова, чимъ у  его
словесности.......................Де шукати людей, щобъ згбдно чули
зъ Державиномъ; которыхъ гадки були-бъ  гадками Карамзи
н а?  . . . .  Литерагбвъ правдивыхъ у  насъ немае. — “

Щобы насъ такой невдякн та кривды не посудити, 
вказали геніи дорогу, куда намъ здужати. —
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У нашбй словесности маемо бачити чоловѣка м алоруоь-  
кого  зъ усѣми  своими вдачами, та питомостями, с. е.  зъ 
своими звычаями, обрядами, пословицами, думами та и ѣ сня-  
ми, зъ  своимъ духом ъ  в ели ч авы м ъ ; або коротко сказавши: 
словесность наш а мае б у ти  малюнокъ родней хаты , зъ р с д -  
ними сынами , по рбднем у  прибрана, —  бо лиш ень тогдѣ 
подыблемъ у  нѣй правду , к р асу  т а -й  истоту . —

Ся правда стане кождому правдою, х т о  лиш ень годенъ 

зрозумѣти, що вымѣнкою народней просвѣтьі е народна сло
весность. —

Но е въ насъ  литераты, казавбы, наши —  зъ с г о р о н -  
ськими головами, що имъ сеся  правда не ясна. И хъ  пбд- 
с т ав а -гад к а  , на которой  опираю чись пиш уть та дру к у ю гь ,  
и писати постановили, е тому противна. — Мы не стоимо 
(ка ж у ть  воки) за я зы къ  у  которбмъ пишемъ, лишень за те ,  
що п иш ем ъ.“ —

Не судѣмъ и х ъ ;  се  б у л о -б ъ  грѣхомъ. —  Б ачте ,  вони 
накидую ться  намъ яко п оваги ;  —  послухаіімо лѣпше, якъ 
ихъ  дѣло свѣтъ  п осуди въ .

О тъ читаемъ у  Основѣ ( I I ) :
„Безж ѣзненность  и неестествьонность  г а л іц к а -р у с с к а й  

лѣ тер ату ры , су т ь  естзствьонньія  паследствѣя ея  н еестествь о н -  
нова атдаленѣя атъ народнова быта и я зы к а .“ —

Б ачте ,  така плата вашимъ працямъ. —
Правда, стоги книж окъ списали  вы, але пшеницѣ тамъ 

мало; —  чоловѣкъ м алоруськ ій  у  ваш ихъ  л итерац ькихъ  в тв о -  
р ахъ ,  то невидала тварь б о ж а ,  д и в о г л я д ъ ; а я зы к ъ ,  що 
змудровали у  в аш и хъ  головонькахъ , та насильцемъ вложили 
въ у с т а  его , то р у сск ой  и не р усск о й  — ру сь к ій  и не р у -  
сь к ій ;  отъ подобный тому язы кови , который бы ставъ ,  слибы 
ф р а н ц у зь к е :  ітаиеаів , В огй еаи х , н е :  Франсе, Бордо —  чи
тали, но т а к ъ ,  я к ъ  воно н а п и с а н е .—

Се все высказали  мы для -того ,  щобы тымъ бблыпій к о н -  
трастъ  показали помѣжъ правдивою словесностію  народнёю, 
а мозоломъ ѣи , ч и -т о  поематомъ „Гостина на У кр аи нѣ ;“ та 
щобы п оказати  л у к авц ям ъ ,  котри  намъ лихословлять та наши 
замѣры п ередъ  свѣтомъ п лю гавлять ,  що наши працѣ суть  
працями на родн ъ й  скибъ, а завданьямъ: загол ом ш ен у  н а р о -  
днюю словесн ость  зъ  ярма чуж ого  выдобути. —

П ереходимо до самого п оем ату .  —
П ризнаемъ авторови великз' сп осо бн ость  до „ С п іх о т в о -  

р е н ія ;“ —  но год® намь не зупинитись  та не зд и в у в ат и -  
с я ,  що сем у  „творенію" забаглося  статись  поематомъ на 
Р уси .  —  К оньче намъ проте высказали, яки намъ забаги 
бдъ него. — Отъ мы не хочемъ нѣчого б о л ь ш е ,  лишень 
идеалу , се  значить: правду ,  истоту  и красу ,  —  а з а - д л я - т о г о  
и житья — у  дѣлѣ чи придарѣ, которе п. Л. „типомъ И нсти 
ту т а  С гавро п иг ій ск о го1- навѣрш увавъ .

Но, бачге, годѣ намъ де зу с т р ѣ н у т и с ь  зъ  идеаломъ. — 
Щ обы  п ерекон аги ,  найлѣпше б у д е ,  ели наведемо н ѣ -  

котори  (хоть  не всѣ) у с т у п ы  зъ  поемату . —
О тъ на сторон® 30-ой.
У той  пѣсн® веде козакъ  с ер ед ъ -н о ч и  з ъ  Славутою 

розговбръ  про долю Р у си  святой. —
Гадавъ я у  тбмъ к о з а к у  найти цвѣтъ стари нн ого  З а -  

порожа; козарлю гу п еренятого  духом ъ  волѣ, духомъ л и ц а р ь -  
ськимъ давней Сѣчи; гадавъ почутн  д у м к у  к о за ц ь к у ,  к о т о р у

на видъ могилъ сп®вде грудь тужлива та жалбена мовъ 
ширѣнъ с т б п у ; ду м ку , що розлягаеся  по огвертбй  краинѣ 
довгою нутою та щ е  жалббнѣйшою луною в е р т а е ;  дум ку 
котра плыне зъ  сердц я  ж аркого , горячого  та зъ  душ и мовь 
скала  твердой , и повертае  у  г лу б и н у  сердеч н у  цѣлои Руси; 
гадавъ  побачити ж аро ту  душ и та любовъ чималу до о т 
чины, п осум увати  при ѣи жалосты; зу стр ѣ н у ти сь  зъ  ж ур л и -  
вою, сумною згадкою про бувалыцнну; та  смиренною надѣею 
па зеленый таланъ. —

Н о, в ы бач те ,  козакъ  сей  не зъ  чу б ат ы х ъ  Славлянъ 
Т ар ас а ,  не съ  законной С ѣ ч и ; — не епбзнавъ  бы его ,  а его 
пѣсню не посз’дивъ на пѣсню к о зац ьку ,  сл и -б ы  са м ъ а в т о р ъ  
не додавъ : „руск ій  к о зак ъ  ю спѣвалъ.“ —  Б о  не так ъ  бнъ 
ѣѣ спѣвае , якъ  го  мати вколысала, та ,  вы кохавш и, навчила; 
козакъ  п. Л. „книжного бесѣдѣнія“ захо п ивъ , та у  тбмъ и 
яп®е.“ —  П равдивости  тамъ не п обачиш ъ, хн ба  въ с л б в -  
ц ях ъ :  „ с е р е б р о и ѣ н н ы х ъ , враждебныхъ, велый, е ( с . ; а ж и
тья тл живосгн хиба въ наконечны хъ словахъ :  „мчалъ ся 

козак ъ .и
О тъ  одинъ малюнокъ, що годѣ его идеальность п р о -  

ковтнути — справдешній мертвець. — Но автор ъ  вѣдай 
іцобъ не ск у чи л о сь  одному так о м у  помѣжъ живыми пѣснями 
У кр аи ны , пош аривъ  у  своѣй головцѣ , чи не подыбле ему 
„брат ію .“ О тъ  по маленькой часинцѣ, (на стор. 43) н а х о -  
димъ к озака  Чигринця ,  которы й  до старого  козарлюги Лавра 
ось таке  говори ть :

Въ п ередъ  вы намъ що скаж ѣте,
Я къ  колись бывало въ свѣтѣ.

А Лавръ ем у  т а к е :
Л авръ  поднесся изъ ослона,
И такъ  к аж е до друж и ны :
Да будетъ  и так ъ .  —

Выбачте, П анове, що минѣ, скоро  так е  почувъ ,  „книга 
бы тія“ на тям ку  впала. Д умаю , може сей  козакъ  и справдѣ 
де дякомъ бувъ ,  та де якзг к ар ти н у  зъ  святого  письма в ы -  
твердивъ- А ле дивлю дальше у  те к о за ц ь к е  оповѣданья, и 
х отѣ въ  було  вже зг думцѣ зъ авторомъ на св. У к р аи н у  п е 
р е с е л и т с я ,  та побачити гарн у  та ш тепну к о зац ь к у  гром аду ;  
но годѣ, —  я залегѣвъ зъ  моею думкою помѣжъ словаръ 
Шмида та якись плюгавства „л ѣ т е р а т у р н ы я ,“ а зъ  у с ѣ х ъ  
сторбн ь  почугвъ варваризьмы, якъ о т ъ :  воз.хищеный, градъ, 
о бы тал ъ , безчисленный счо тъ ,  гру тть ,  мечты, с г р у е - г л а с -

ный, предѣлы ...............
Оплакали по той пѣснѣ У краинцѣ , дбзналися  про свой 

К іѣвъ — прослезилися та задумалися; ду 'маю ть-тоскую ть!
Та няй бы плакали та сугмували про свою недолю, та голо
сили и лебедѣли про о бд ергу  м ат ѣ р ъ ;  но не такъ хотѣвъ  п. 
X  _  К азавъ  м узы ц ѣ  грати ; та й грають та выгриву 'ють, а 
У краинець  скаче  —  бо то и сила у  той м у зы ц ѣ ,  що то 
д у ш у  охотить  та порывае у  далеку  далю; п. Л. намъ ®ѣ 
намалювавъ; отъ  его  „стихотворен іе :“

И м узи ка  з а и гр а л а ;
Звонки , зв у к и  забряіцали,

Р а д у есь  земля,
Листь  на дерев® п л я с а е ,  ..............

Б ачте ,  що за малюнокъ, що за живость та житья у  нему: 
аЖ’% лМстя зг танець  пошло! —  Г од® не згадати звычаиному
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людинови за якого  чорга ,  що у  той музы ц ѣ  сидить. З а ч у д у -  
еш ся ,  в ы р а ч и ш ъ о ч и ; а ж ъ  т у т ъ  п. Л. х л ю п ъ н а  тебе  ц ѣ л у к о н о в к у  
воды т а и к а ж е :  С оромися, не-кнпжньій  р а б е ;  ч у д у е  тя, що 

Л исть  на деревѣ п л я с а е ?  —
Ео нимъ вѣтеръ  колы бае!  —

Думало „ п р с с т о н а р о д і е що у  томъ малюнку си лу  м у 
зыки побачигь, а п. Л. мовъ ф и з и к ъ  те пояснивъ.

І у л я ю г ь ,  спѣвають, Украинцѣ  та Галичане; всѣ весели. 
1 а  чому гуляю гь ,  та  про що спѣвають'.1 Се, бачте , про мо
гилы, та при томъ —  с к а ч у г ь .  —

О хъ, пожалься  Б ож е зъ  такимъ п о ето м ъ ,  чи т а м ъ ,  —  
вы бачте ,  —  С т и х о т в о р ц е м ъ ! А де задѣвъ гѣ с л е з ы ,  що 
мимохбть тиснуться  зъ  се р и я  у  очи ? — де жаль ш ирок ій  
іа  сѵмованья при згадцѣ  про б у в а л е ?  Правда, не  выплакавъ; 
а чому? Отъ бо и С ти хотворець  зъ  людей родомъ, та не б д ъ -  
того, щобы часомъ не ставъ  заб авн ы м ъ ; а буде  бнъ тогдѣ 
вѣрш уватн ,  то не дивъ, ели у  его  вѣрщ уванью  Украинцѣ при 
згадцѣ за могилы танець повед у гь .  — а)

„В ечерѣе  . . . .  зорки  блескогятъ  . . . .  сивый сокблъ  
вертае , пстра сорока возвѣщае, гостѣ йдуть  до васъ . . . .  
зазуля  заковала."

Г арны й идеалъ вчесавъ п. Л., но я к ій ?  Бачте, се  и д е -  
алъ анахронизьму: т у т ъ  и вечѣрь, и н о ч ь ,  и день зг одной 
хвилѣ ; вѣдай авторъ  се не зъ  головы в ѣ р ш у в а в ъ , а зъ  р у 
кава тпясъ. —  а може и противно? Але-чле! —  на що намъ 
чуба грѣти, якъ  се б у л о ?  — Може се була яка мистреня 
вбчъ , бо, бачте , тогдѣ навѣтъ, якъ  п. Л. яко ф и з и к ъ  д о ш а -  
ф и в ъ ,  аж ъ о пбвночп роса  цвѣтки с к р ап л ю в ал а .— (К .  б.)

КНЯЗЬ ІОРІЙ БЕЛЗКІЙ.
(П родовж енье  )

X IX .

С обулиея креетъ  Я г а й л ы ,  слюбъ съ  Ядвигою и к о р о -  
надія въ Краковѣ  р о к у  138 6  въ мѣснци Ф еб ру арп .  Не з а -  
Довго потбмъ поспѣшали кннзѣ ли овски и ру ск о -в о лы н ь ски  
зложитн го.тдъ Ягайлѣ яко вер хо вн ом у  пану  о бох ъ  соеди н е-  
-'■'ьі.хъ держ авъ  По.іыци и Л итвы, и письменно обовязатися  до 
А р н ости  Я гай лѣ , Ядвизѣ и коронѣ польской. Т а к о е  р у  чаю
щее письмо вы ставивъ  б у в ъ  н. пр. 28. Гіаздерника 1386 въ 
Д у д к у  Василь Пиньскій,*) 19. Л идия 1388 такожъ въ Л у ц к у  
Иолодимиръ К іевск ій ,  —  Т еодоръ  Л ю барговичъ, князь луцкій  и 
в°лодимирскій  — Ф едоръ  Даниловпчъ, князь острогскій  съ  М н - 
•^анломъ братомъ своимъ.**)

Но всей вѣроягности злож ивъ и нашъ Юрій Белзкій 
в°лдъ и пр іобѣцялъ  вѣрность Ягайлѣ, женѣ его  и коронѣ.

0гя 0 томъ письменна память н езаховалась ,  однакоже тое  
иЪ обстоятельства  заключили м ож на, що сынъ Ю рія Іоан ъ  
Р іч а в ъ  ся за дотриманье сдѣланыхъ приреченій  Польщи зъ 

'ороны  Ягайлы. К нязь  ручал и сь  своими о собам и ,  землями, 
п°ДДаными людьми, сокровищами и пр. Ручаю щ іи  к н я з ѣ н а й -  
^ р в щ е  довжни були застосовати  ся до даны.хъ обовязанно-

а ) З а  гати ц ьк н хъ  сп Ь в а к б в ь  нам ь ив д н в ь ;  —  мьі н х ъ  су д и м ъ  пбел.ч 
головы . —

* Д  ^ в г е і і  с о й е х  Д і р і о т а і і с и в  Р о і о п і а е .  Т .  I.
' )  Ц итовани док ум ен та  въ  исторіи  Владислава Ягайлы  ч е р е з ъ  б о і е -  

о іо ѵ ѵ в к о г о  проча осо б ы  гол д у ю ч а  названа в ь  К р оя ер ѣ .

стей ,  за  к о гр іи  рутчались и пріобѣцяти  послуш еньство  
вепбльному пану , бо присоединенье Л итвы до П о л ь щ и  пбдъ 
берломъ одного паную чого  бѵло головнымъ услов іем ъ , пбдъ 
к оторы мъ Поляки соизволили на малженьство Я двиги  зъ  Я -  
гайломъ и признали Я гай л у  за короля польского. Р у ч е н ь е с я  
Іоана с о б у л о ея  по в сей  вѣроятности  за изволеньемъ и в ы 
рази ы.нъ согласіемъ бтц я  его Ю рія , зъ чого заклю чаем ъ , що 
п о ддан ье-ся  Ю рія Б елзкого  Я гай л у  и Ядвизѣ коронаціи  Я г а й -  
ловбй въ К раковѣ  або лередиш ло, або въ к ороткб м ъ  вре
мени послѣдувало.

Когда по имени наведени т у  князѣ в олы н ьс ко-ру  скіи, 
п окрб.нъ ты хъ  больш ая часть у д ѣ л ы ш х ъ  князѣвъ  л и то в ск и х ъ ,  
межи ними Витольдъ, Скиргайло н пр. були признали в е р х о 
вную власть Я гай л у  и Ядвизѣ письменно до послуш ен ьства  
съобо  вязались , тогди у ж е  исполнено збетало первое у сл о в іе  
м і л ж е н ь с т в а и  к оронац іи :  соединзнье Польщи зъ Литвою пбдъ 
берломъ одного верховного  пана. Т еп ер ъ  Ягайло п оспѣ ш авъ  

досгоучинити  др у го й  части сдѣланыхъ съобовязаній , т. е. 
о н ъ у д а в ъ  ся до Литвы, щобы словочъ , примѣромъ и дѣломъ н а -  
вериути  народъ лиговскій на лоно католицкои церкви. Т а к о е  
п оступованье  Ягайлы взбудило супротивленье зъ сторон ы  деко- 
т ры х ъ  киязѣвъ литовскихъ  и областей  р у с к и х ъ  и спровадило 
движенье, которое тр еб о в іл о  бгъ  Ягайлы неяодѣ лен у  у в а г у .

Гымъ часомъ Ядвига передприняла похбдъ  на галицкую  
Р у с ь , щобы досгоучинити  тымъ еъобовязанностям ъ, котріи 
була она зъ  своей стороны вступаю чи на тр ои ъ  п о л ь ск ій  
на себе  приняла Людвикъ король у го р ек о -п о л ь ск ій  не маючи 
сы новъ  вымогъ на вельможахъ П ольщ и, що они признали  
насампередъ К агаринѣ н айстарш б й  доньцѣ его, а по ей смерти 
Маріи др угой  доньцѣ право наолѣдья на тронѣ польскбмъ. По 
смерти Людвика у б ѣ га въ  ся  С ем овйтъ , к нязъ  м о зо в ец к ій ,  и 
Ж игмунтъ, муж ъ М аріи, о тронь  польекій  — настала бор б а ,  
а Поляки сприкривш и собѣ непокои освѣдчили на съѣздѣ в ъ  
Радом ску  1382, що тую  зъ  о бо х ъ  доньокъ  узнаютъ за ко
р о л е ву  Польщ и, когора бы реш илась  разомъ зъ  мужемъ п о 
стоянно обытати  въ Краковѣ и особисто Полыцею управ  ляти. 
Ж ена Людвпка , и маги п о збеталы хъ  двохъ  доньокъ Е л и е а -  
вета  боялася, бы страш яа  ей донька М арія  тымъ съобовязаньем ъ  
не оскорбила У горъ  и не утратила  тронъ у г о р ск ій  —  при 
томъ нерада она була Ж и гм у нту  зятеви  своем у  а м у ж е в и  
М аріи  —  прото захвалила она Иолякамъ молодшую дон ьку  
Ядвигу. Поляки приняли Я двигу  за  королевую  польскую , за 
що тая съобовязалась  бтзы скати  для короны польской  всѣ 
землѣ , которіи король уго р с к ій  Людвикъ бувъ  Польщи 6 т -  
чу ж и въ , именно бтзы скати  землю добры ньску  и прочіи области 

надани В ладыславу Опольскому я Р у с ь  г а л и ц к у ю ,  к о торая ,  
якъ мы видѣли, пбдъ владѣньемъ М аріи  збетавала .

О днакож ъ не могла Ядвига осущ ествили  дани с ъ о б о -  
в язан ья ,  поки Полыца съ  Литвою гѣснѣйшимъ узлом  ъ не 
получнлися. Злбезпечивиіись  о т ъ  стороны Л итвы соединеньем ъ 
Литвы съ ГІольщею въ способъ, якъ  мы начертали, приготовила 
Ядвига въ Цвѣтни 1386 похбдъ  на гали ц ку ю  Р усь* ) ,  п е р е д -  
нрйнягье, которое однакожъ не скорш е ажъ въ великій пбстъ 
р. 1387 до с к у т к у  привела. —  (Д. б.)

* )  Д о к у м ен тъ  Ядвиги п о ів е р д ж а е  Л ьвовянам ъ розлнчни п р еи м ущ еств а —
в .ітч гов ан ъ  в ь  К раков!; в ь  Ц візтни  1386.
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ЧУДНЫЙ ЦВѢТЪ.

Казна.
( К о н  е ц ь . )

У тыждень наставъ и новый мѣсяць. Саме тогди було  
якось у  четверъ; а зъ-недѣлѣ, незгадаю у ж е  такъ добре,  
чи въ понедѣлокъ чи у  вбвторокъ припадало ев. Ивана. Я 
нѣчого н е к а ж у ,  ба й сестрѣ навѣть нѣ, лише збираюся на 
вандрбвку по ночи, але мовчки, тихцемъ Затямила добре  
приказъ ворожки С таси х и , та й окрбмъ хустины бѣлои въ 
р ук у  такой бол ьш е нѣчого зъ собою невзяла. Якъ запало 
праведне, збйшли зорѣ, тогди пошла я, а мамѣ кажу, що я 
до теты забралась. —

И ду-ж ъ я ,  минаю поводи поля, и сѣножаты, и корчѣ 
и полянки, и лазы й облазы, тай учинилася й край г}гстого  
темного лѣсу. Якась дорбжчина передо мною, а я иди нею, 
куди -б ъ  не повела. Доси небоялася я , ажъ покн не зайшла 
у  глубокій лѣсъ; хоть дрожу майже цѣла, але однако иду.  
Що ступлю попердъ, у с е  й нова мара. Видигься минѣ, онъ 
за грубою ялицею наставивъ якійсь збыточный лице блестюче, 
хитае головою нѣбы мене кличе, очицѣ его свѣтять якъ той 
мышачій огонь, я пбдойшла близь, а бнъ,— пропавъ-бы,—  якъ 
ласиця на верхъ дерева! . . . Жахъ мене бере все бблыній.  
Иду я далѣй. —  На гнлястбмъ старбмъ буцѣ помѣжъ р о -  
сохами и конарями низькими, лежить собѣ, розверся, якъ у  
перинѣ, и ногами колыше. Люльку курить бнъ а дуе огнемъ 
й искрою зъ ней, ажъ видкося доокола. Виджу бнъ собѣ у  
сукманѣ, у  жупанѣ, у  чоботяхъ, подковками цоркае, а пере-  
бендгое на буцѣ помѣжъ гильямъ нѣбы ему тамъ такъ и вы
годно. Минѣ ажъ смѣшно стало ; иду далѣ, а стежка вела 
по-пбдъ той самъ букъ ; ажъ той зъ дерева передъ мене  
на ноги: ц у п ъ ! Зо  страху  ажъ присѣла я, та нимъ натями- 
лась, дивю, — нема вже й нѣчого.

Прійшло ми на гадку, казала С тасиха: „неббйся, лншъ 
и ди!“ Отже я такъ и робю. И ду  знову; переломною б ѣ -  
жить стежка чимъ-разъ у з ш а , то н ш а , ледви ѣѣ й виджу. 

Уже десь мало бути до пбвъ ночи, коли чую, щось заводить 
ажъ розпадаеся. По цѣлбмъ лѣсѣ бдзываеся стома голосами. 
Я повбльнѣйше й д у , а все що близш е, чую нѣбы дѣтвакъ 
чого плаче. „Ей, то мара знову якась,“ подумала тай при-  
скоряю. Ажъ тз- мене лапъ щось за зап а ск у ,  я заляклася, 
мало не застыну.

Якась приблуда мала, ледви що лишъ виджу, коло мене,  
держиться мене и нѣбы просить чого: знесло оченята идъ 
минѣ и руками горѣ мною. Неначе въ зи м ѣ ,по минѣ морозъ 
пбйшовъ, неможу нѣ постз7пигься, нѣ слова марного речи.

Одчз’няла я знову т р о ха ,  дивю; а мале росте чимъ 
разъ то высше, у ж е  минѣ по надъ головою, ба верхъ ялиць 
высокихъ досягае. . . . Тай отъ зъ горы нѣбы за мною ш у -

кае великою, довгою рукою; згинаеся, \гже отъ мене хопить  
р37кою страшною. Минѣ щось и мову й з7мъ взяло, а лякъ 
ажъ мною носить! Нема ратункз7, думаю. . . .

Незнаю сама нынѣ й не згадаю, якъ опо сталося, що 
я забзманаразъ у с е ,  тай ялаутѣкаги. Куди и якъ я угѣкала,  
у ж е  ие тямю, по-межи гзсти  гзгщаки несло мною, якъ вѣтрами. 
А за мною, чула я, хтось гнйвъ лчмючи патичя по землѣ та 
смѣявсь лихо, лукаво: „ха! — ха!  — ха!  —  у г у !  —  у г у  !а

У пбвъ нежива, подерта бѣгла я до самой зарѣ ранной 
якъ наполошена нечистымъ, та ажъ зупинилась десь на якбйсь  
пз’стополицѣ . . .“

Мы дѣтвора думали, що ещ е б у д е  далѣ розказувати  
тѣтка, но она небога лише слезы зъ очій утирала, т а мовчала.

„Та що потому дѣяли вы тѣточко?“ мы запытали всѣнаразъ.
„Говори до васъ“ —  бдказала тета якось у ж е  прикро: 

„щ о? нѣчо! . . . Ковирѣла я десь зо два роки по той ван- 
дрбвцѣ, мара взяла й долю мою — а лукава Стасиха, отъ 
якъ несамовита ворожка, ще бз'ло й смѣеся зъ мене, що да_ 
лася марѣ бдбгнати.“ — Ю рко Ворона

Р уськ ій  Словарь.

До-знаки всѣмъ добре, що за великои ваги е для кож -  
дои письменности словарь того самого языка, якого е пись
менность. Отсю вагу его ажъ тогдѣ хорошо пбзнати можна, 
коли молода письменность якого небудь народу стане на 
порозѣ дверей, що отворяюгь ѣй вхбдъ у  величавіи хоромы  
житья громадського, житья наукового, житья иароднего. —■ 
Вже близько повтора десятка лѣтъ, якъ нашбй рбднѣй р у с ь -  
кбй мовѣ пбсля довгои перепиики огворилося тее житья , и 
вона, мовъ тобѣ ся соромлива людина зъ -п б д ъ  сельськои  
стрѣхи, у  нему несмѣло обертаеться, га-й  помаленьки усѣми, 
по божомл7 и людському законз7 належачими и впять 
признаными правами користз7ватись зачинае. Тз7т ъ-ж е мы 
всЪ ще больше почули трѣбу докладного знанья нашои мовы.

Безъ словаря играматики нѣ-якъ вже було оббйтися.—  
Всѣ тее знали, -  а все таки словаря по нынѣшній день сво
его мы не мали, та-й  томзг де-яки зъ-бѣды примушени були 
россійській словарь Шмида на шкодз7 собѣ и рбднемз7 язы -  
кови рз7ськомз7 з'живати. И нѣ зъ -6дк и  помочи не бзгло! Ажъ  
тзгтъ и взявся за отсе дѣло нашъ великодушный покровитель 
нашои народней справы , высоко-поважный панъ совѣтникъ 
Ю. Лавровській. Узнавши въ-повнѣ справдешность руськои  
пословицѣ: „громада великій чоловѣкъ,“ загадавъ п. Лавров-  
ській доконэти дѣла працею громадською, и загрѣвъ до ней 
питомцѣвъ руського духовного сѣмѣнища. Девять робочихъ  
молодцѣвъ, с . е: п. Товарницькій, яко дѣловодець, и пп. Бѣлин- 
кевичъ, Вахнянинъ, Величковській, Громадна, ІІартыцькій, 
Сънкевичъ, Танячкевичъ и Яворовській —  взялися горячо за 
дѣло, и пбсля пбврбчнеи працѣ станз'въ наконець „нѣмецько- 
Р37ській словарь“ — оббймяючій въ собѣ близько 4 0 0  запп-  
саныхъ листбвъ. Печатанье словаря насіупить небавомъ, и 
до того часз7 мы ещ е о нВмъ поговорнмъ: а поки-щ о, слава 
п. Лавровськомз7! — слава молодымъ роббтникамъ!

Часопись Вечерницъ выходить що четверга у  Л ь в о в ѣ .

Ц ѣ н а  п е р е д п л а т ы  
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